MIRILLA DIGITAL WIFI

Manual del usuario

(Tuya Version)

§_D4esca”rga e instalaciﬁ?l_de la Eplica_ciéﬁ |

[Este manval toma el teléfono mévil Hyawei como ejemplo para explicar como usar et dispositivo)

App: Tuya Smart

Paso 1: Abra App Store (para i0S] o Google Play Store [para Androidl en su dispositivo mévil,
busque "Tuya Smart” o escanee el cédigo QR anterior para descargar la aplicacién e instalarla.

Paso 2: Vaya a sjustes/aplicaciones y busque la aplicacién Tuya Smart, cambie la configuracion
para conceder todos los permisos (almacén, camara, micréfono, ubicacion] Isi no cambia esla
configuracién, es posible que su dispositivo mévil no pueda recibir el mensaje del dispositivo).

. Registro de cuenta /inicio de se:ﬁ?nm

Los nuevos usuarios deben registrar una nueva cuenta y luego iniciar sesién con un nombre de
usuario y contrasefia. Se pedira un correo electrénica donde se enviara un cédigo de activacién
para poder activar la aplicacién.

Nota: @ Al configurar la red, mantenga el producto y el teléfano mévil lo mas cerca
posible del router inalambrico para garantizar una buena sefal de red.
@ Siga los siguientes pasos 1-4 en estricto orden.
@ En el proceso de configuracién de lared, si escucha el mensaje det host
“eonfigure network timeout” o {a interfaz muestra que la configuracidn de la
red falla, salga de la aplicacidn y reinicie el producto, y luego vuelva a operar
desde el paso 1.

Paso 1: Abra e inicie sesidn en la aplicacidn, haga clic en “agregar dispositivo™ y seleccione
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Paso 2: Conecte el cable de la unidad exterior a la parte posterior de la unidad interior, comao se
muestra en la (figura 3], Mantenga presionado el botdn central de la unidad interier durante 3
segundos. Luego mantenga presionado el botén derecho durante 5 segundos para ingresar al
mode de configuracién de red, en este momento, la unidad interior emitird un mensaje de voz
"Please use APP io setup network™, y verd que el indicador azul parpadea {parpadea unavezen |
segundo] en la pantalla LCD. :

“videovigilancia” en el mend izquierdo, como se muestra en la (figura 1}. Luego seleccione ST ET~1
“Timbre inteligente” en el tipo de producto a la derecha, y aparecera la interfaz como se (Pantalta LED-ud. interior]
muestra en la [Figura 2]. )
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Paso 3: Cuando escuche el mensaje de voz de “Please use APP to setup network™ y vea que el )
indicader azul parpadea [parpadea una vez en t segundo), seleccione el recordatorio “asegurese Come Concel
de que el indicador parpadea rapidamente o se escucha un tono de aviso™ en la aplicacion mévil
{figura 21, y luego haga clic en “siguiente”, aparecerd una nueva interfaz (figura 5] Adding device... Added successfully
Pasa 4: Ingrese el nombre de usuario y {a contrasefia de Wi-Fi en (figura 5], Luego haga clic en g e g m.o SearySomen 2 R
“SIGUIENTE", aparecera una interfaz de recordatario de escaneo de cédigo OR, haga clic en R
“continuar” para abrir la interfaz de cédige QR (ligura é). En este momento, apunte la tente de la
cémara al cédigo AR, mentenga una distancia de 15-20 cm, ajuste la distancia antes de la
camara
adecuadamente. Cuando el host envia un mensaje de voz “Cenecting network™, haga clic en la
apcién “escuchar mensaje de voz” en la interfaz (figura 6], y aparece la interfaz "afiadiendo
dispositiva” [figura 7). Después de aproximadamente 30 segundos. cuando el mensaje de voz del
host “Netwok setup successfully”, finaliza la configuracién de red y aparece la interfaz de (figura
8. Haga clic en "Listo™ y luego en “Cémara de seguridad” para ingresar a la interfaz de video.
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?_E:Enfqura_éién del dispositivo y.configuracisn de la aplicéépﬁ%

1. Configuracién del dispositivo: cuando el teléfano mévil y el dispositivo estan conectados, el
dispositivo se puede configurar en linea. Método de configuracidn: haga clic en el simbolo
“lapiz" en la esquina superior derecha de ta ventana de video, luego aparecera la interfaz de
configuracién del disposilivo, como se muestra en la [figura 9].

Nota: cuando el teléfono se desconecta del dispositivo, el dispositivo no se puede configurar.
2. Configuracin de la aplicacidn: salga de la ventana de video de la aplicacion, haga clic en "yo"
en la esquina inferior derecha de la aplicacion, luego aparecerd |a interfaz de configuracion de
la aplicacién, como se muestra en la {figura 10).
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1.Pantalla LCD 2. Botén Reset
4, Ranura Micro SD 5. Restourar configuracién de fabrica &, Encendido y apagada
7. Configuracién de red 8. Sensor da movimiento 9.LED Infrarrsjos

10. Campana 11. Camara 12, Altavoz

13. Micréfono

3. Puerto carga bateria

{ Descripcion de las funcicties :

5. Botdn izquierde {Restaurar configuracién de fabrical: Cuando la pantalla esta encendida,
mantenga presionada esta tecla durante 10 segundos, el dispasitivo volverd a la configuracién de
fabrica.

6. Botdn central {encendido/apagado): v prasionada esta tecla durante 3 segundos para
encender / apagar el dispositivo, haga clic en esta tecla para encender / apagar la pantalla.

7. Botén derecho [tecla de configuracién de red): en el estado de encendido, mantenga
presionada esla tecla durante 5 segundos para ingresar al modo de configuracién de red, y
mantenga presionada esta tecla nuevamente durante 5 segundos para salir del modo de
cenfiguracion de red.

8, Botdn de timbre: presione esta tecla para activar el sonido del timbre y conecte también con el
teléfono mévil conectado al sistema.

{Parametros del dispositivoj

Procesador: HI3518E Memoria; RAM 512M
Sistema operativo: Liteos  Resolucién camara: 720P —-
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Pantalla 1.CD: 4.3 pulgadas, IPS, 480 * 272

Capacidad de |a bateria: /13000mAh

Intercomunicador monitorizado: S1

Deteccidn de movimiento: Sl

Almacenamiento externo: tarjeta Micro SD (32 GB maximol)
Longitud de onda LED IR: 940 nm {luz invisible]

Cargador de bateria: SV/2A

Para orificio de puerta: didmetro 14-35 mm

Rango de grosor de puerta: 35-100 mm

WIFI inalambrico: ieee802.11b /g / n 2.4GHz

i}:émo instalar el dispositive en la pué}tq‘j

N

Paso 1: Segun el grosor de la puerta, seleccione el tornillo adecuado, luego atornille éste en el
orificio kocalizado en la cdmara exterior o mirilla (consulle el icono de instalacian 1}

Paso 2: Quite el papel protector adhesivo en la parte posterior de la mirilla, inserte el el cable
FPC de la mirilla junto el eje metdlico a través del orificio de la puerta, luego pegue la parte
trasera de la mirilla sobre a puerta el sensor de movimiento debe estar hacia arriba, la tecla
del timbre hacia abajol.

Paso 3: Coloque el soporte de metal con 13 indicacion "UP* hacia arriba, pase el cable FPC a
través del orificio rectangular, el tornillo a través del agujeroinferior del soporte de metal, luego
asegure el soporie de metal con la unidad exterior firmemente,

Pasu 4: Inserte la tarjeta de memoria Micro SD {no incluida] en la unidad interior.

Paso §: Conecte el cable FPC de la parte exterior al conector de la parte interior [preste atencién
a la direccién correctal.

Paso &: Encaje la parte posterior de la unidad interior con los cuatro ganchos del saporte de
metal y luego presione hacia abajo (3 parte exterior para bloguearla firmemente.

Paso 1

(cable FPC]

"Ttornito)

fcamara exteriore]
{eamara exterinr- Miriita)
mirillal fpuertal

i Etementos incluidos.’

P tiehiviabiiokSnditaimssintiiot gl

Unidad interior x1. Unidad exterior x1. Soporte de metal x1. Tornillos x3. —
Cable de alimentacién x1. Manual de usuario x1
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